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ALLMANNA FORSALJNINGS- OCH LEVERANSVILLKOR
FOR NEMCO AB ("NEMCO”)

Anvandning

For alla leveranser fran Nemco géller de nordiska ge-
mensamma allmdnna bestdimmelserna (NLM 19)
som utgor en integrerad del av dessa forsaljnings-
och leveransvillkor med féljande avvikelser och till-
lagg. Vid tvivel om tolkning galler féljande avvikelser
och tillagg fore bestammelserna i NLM 19:

Undantag fran och tilldgg till NLM 19:

Erbjudanden

Inga erbjudanden fran Nemco ar bindande, om inte
annat uttryckligen anges. Forbehall tas for felrak-
ningar och skrivfel.

Bestdllningar

Alla bestallningar ska betraktas som ett erbjudande
fran koparens sida och forutsatter orderbekraftelse
fran Nemco. Tidsfristen for orderbekraftelsen ska
[dmna utrymme att hinna fa slutligt godkannande
fran en leverantor utomlands.

Motfordran

Koparen har inte ratt att dra av eventuella motford-
ringar pa Nemco som inte skriftligen har bekraftats
av Nemco och har inte ratt att innehalla nagon del av
inkdpssumman pa grund av motfordringar av nagot
slag.

Betalning
NLM 19, punkt 23.1-23.2 tas bort och ersatts med
féljande:

23. Om inte annat avtalats, ska betalning av det
avtalade beloppet inkl. moms betalas enligt
féljande:

23.1. Vid installation till fast pris: 40 % vid bestall-
ning, 50 % fore avsandning fran fabrik* och
10 % efter installation och godkdnnande (de
sista 10 % dock under alla omstandigheter
senast 30 dagar efter att utrustningen anlant
till Installationsplatsen).
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23.2. Forinstallation pa l6pande rdkning ska det av-
talade priset for utrustningen faktureras med
40 procent vid Avtalets ingaende och med 60
procent, fore avsandning fran fabrik*. Betal-
ning for installation ska ske mot manadsfak-
tura.

* Om betalningen inte har gjorts till Nemcos bank-
konto fore leverans fran fabrik, kommer utrust-
ningen inte att skickas. Betalningsfristen ar 8 dagar
fran fakturadatum.

Drojsmalsranta
NLM 19, punkt 26-27 tas bort och ersatts med fol-
jande:

26. Om koparen inte betalar i tid har leverant6-
ren ratt att ta ut dréjsmalsranta med 2 % per
paborjad manad fran forfallodagen. Om ko-
paren inte har betalat det forfallna beloppet
efter 3 manader har leverantéren ratt att
hava avtalet genom skriftligt meddelande till
koparen och utover dréjsmalsranta krava er-
sattning av képaren for den skada man lidit.
Ersattningen kan inte dverstiga kontraktsbe-
loppet.

Kapacitetsindikatorer

Kapacitetsindikatoner for maskiner, inklusive i pro-
duktmatriser framtagna av Nemco, ar endast vagle-
dande, eftersom faktisk kapacitet alltid kommer att
avvika fran teoretisk kapacitet, bland annat pa grund
av de naturliga avvikelserna i de ravaror som bear-
betas pa de levererade maskinerna. Den faktiska
uppnabara kapaciteten beror alltsa bland annat pa
korrekt installning och funktion av maskinerna med
hansyn till att ett antal parametrar i képarens pro-
duktionsmiljé kommer att variera 6éver tiden, inklu-
sive exempelvis kottyp, konsistens och temperatur
osv.

Priser

Alla priser for clips och reservdelar ar dagspriser. De
av Nemco angivna priserna baseras pa aktuella dags-
priser, vaxelkurser, moms- och tullsatser samt even-
tuella andra offentliga avgifter, som de var vid tid-
punkten for erbjudandet/orderbekraftelsen. Alla
andringar av dessa ger Nemco ratt att reglera de vill-
kor som galler vid leveranstillfillet eller betalnings-
dagen.
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Leveransklausul
Om inte annat avtalats sker leverans av clips och re-
servdelar ”Ex works”.

NLM 19, punkt 29-42 om installation, leverantors
besiktnings ratt, andringar och évertagandeprov
Om inte annat avtalats, utgar NLM 19, punkt 29-42
gallande forsaljning av clips och reservdelar, ef-
tersom de inte blir aktuella i detta sammanhang.

Leveranstid och forseningar

De av Nemco angivna leveranstiderna pa clips och
reservdelar baseras pa leveranstider som Nemcos le-
verantorer angett och rdknas fran det att orderbe-
kraftelsen skickas till kdparen fran Nemco, och all in-
formation som behovs for fullféljande av leveransen
har kommit till Nemcos kdnnedom.

Reklamation

Vid leverans ska képaren omedelbart underséka pro-
dukten. Om leveransen inte ar i enlighet med avtalet
ska reklamation goras skriftligen till Nemco inom 7
dagar efter mottagandet. For brister och fel som inte
kan upptdackas vid noggrann undersékning av det
som salts ska reklamation goras skriftligen senast 7
dagar efter att bristen/felet kunde ha upptackts med
normal besiktning.

Reklamationsfristen galler alla typer av brister och
fel och ar ovillkorlig, d@ Nemco fransager sig allt an-
svar for brister och fel som kan rapporteras efter att
fristen I6pt ut och i de fall nedan angivna forutsatt-
ningar for att avhjalpa dessa inte ar uppfyllda.

Atgirda fel

Ifall Nemco godkdnner koparens reklamation har
Nemco ratt och skyldighet att byta leveransen inom
Sveriges granser. Koparen star for kostnaden och ris-
ken vid leverans till Nemco. Vid leverans till kdparen
sker leveransen efter Nemcos val och pa kdparens
bekostnad och risk. Nemco fransager sig allt ansvar
for forseningar eller arbetstopp fran kdparens sida
till foljd av utférandet av ovan ndmnda byte. Nemco
ansvarar inte for rorelseforluster, utebliven arbets-
fortjanst eller annan indirekt forlust for kdparen.
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Allmanna

bestammelser

for leverans med montage av maskiner samt annan mekanisk, elektrisk
och elektronisk utrustning inom och mellan Danmark, Finland, Norge och

Sverige.

Utgivna 2019 av DI, Danmark, Teknologiateollisuus — Teknologiindustrin, Finland, Norsk Industri, Norge, samt

Teknikforetagen, Sverige.

1. Dessa allmdnna bestammelser ska tillampas nar par-
terna skriftligen eller pa annat satt avtalat dirom. Eventuella
avvikelser fran bestammelserna maste avtalas skriftligen for
att bli gallande.

2. | dessa bestammelser har féljande uttryck har angiven
betydelse:

Avtalet: Parternas skriftliga avtal om leverans av Anldaggning-
en med samtliga bilagor samt skriftligen avtalade andringar
och tillagg till dessa handlingar.

Godset: Maskineri, apparatur, Programvara, material, doku-
mentation och féremal i 6vrigt som leverantéren ska leverera
enligt Avtalet.

Anlaggningen: Godset och resultatet av det arbete som
enligt Avtalet ska utféras av leverantéren.

Om Anlaggningen enligt Avtalet ska dvertas i sjdlvstandiga
delar, vilka forutsatts ska anvandas oberoende av varandra,
tilldimpas reglerna i dessa bestimmelser pa varje del for sig.
Med Anldggningen avses darvid respektive del.

Montageplatsen: Den plats ddr Godset ska monteras och
omraden i omedelbar anslutning dartill, vilka ar nddvandiga
for transport, lossning och lagring av Godset och nddvandig
montageutrustning.

Kontraktssumman: Den betalning exklusive mervardesskatt
som ska erldaggas for Anlaggningen.

Om montaget sker pa I6pande rakning och montaget inte ar
slutfort, ska Kontraktssumman vid tillampning av punkterna
22,27, 49 och 50 utgoras av priset for Godset med tilldgg av
10 % eller annan procentsats parterna har avtalat.

Skriftligt Meddelande: Handling som ar underskriven av part
och som kommit fram till den andra parten, samt medde-
lande som nar den andra parten genom brev, telefax, e-post
eller andra kommunikationsformer som parterna kommit
overens om. Innehallet i ett motesprotokoll som ar under-
tecknat eller godkant av bagge parter ska ocksa anses som
Skriftligt Meddelande.

Programvara: Den programvara som ingar i Anldaggningen och
som bestar av:

- leverantorsprogram, varmed avses programvara som
leverantéren har rattigheterna till, och

- underlicensierade program, varmed avses programvara
som tredje man har rattigheterna till och som leveran-
toren med rattighetsinnehavarens medgivande upplater
nyttjanderatt till.

3. Uppgifter i marknadsféringsmaterial, prislistor och annan
produktinformation ar bindande endast i den utstrackning
Avtalet uttryckligen hanvisar till dem.

4. All dokumentation rérande Anlaggningen vilken fore eller
efter Avtalets ingaende 6verlamnas av den ena parten till den
andra, forblir den 6verlamnande partens egendom.

Mottagen dokumentation eller information far inte utan den
andra partens medgivande kopieras eller anvandas for annat
andamal an det for vilket den overlamnats.

5. Leverantoren ska senast vid dvertagandet utan sdrskild
ersattning tillhandahalla bestéllaren en uppsattning, eller det
storre antal som avtalats, av sadan dokumentation som ar
tillrackligt utforlig for att bestallaren ska kunna ombesdrja
idriftsattning, drift och underhall - inklusive I6pande repara-
tioner - av Anldaggningen. Leverantéren ar dock inte skyldig
att tillhandahalla dokumentation for tillverkning av Godset
eller reservdelar.

6. Part har inte rdtt att utan den andra partens medgivande

ge tredje man del av sadan teknisk eller kommersiell infor-
mation som nagon part vid Avtalets ingaende eller senare har
angett vara konfidentiell. Detta galler dock inte i den man det
ar nddvandigt for att part ska kunna fullgéra sina forpliktelser
enligt Avtalet eller for drift och underhall av Anlaggningen.

Part dr skyldig att forhindra att sadan konfidentiell infor-
mation i stérre omfattning dn som foljer av forsta stycket i
denna punkt 6verlamnas till eller anvdands av hans anstillda,
konsulter, underleverantérer och andra leverantorer eller
andra som hos honom har eller kan fa tillgang till sadan
information.

7. Om inte annat avtalats har bestéllaren en i tiden obe-
gransad icke-exklusiv ratt att fritt nyttja leverantorsprogram

Teknikféretagen



vid anvandning av Anldggningen. Bestallaren far éverlata
denna nyttjanderatt till senare forvarvare av Anlaggningen.
Om inte annat avtalats behaller leverantéren réttigheterna till
leverantdrsprogram dven om programmet utarbetats sarskilt
for bestallaren. Bestdllaren far pa eget ansvar goéra sadana
anpassningar av leverantérsprogram som ar forenliga med
Anldaggningens allmdnna andamal.

Med de inskrankningar som kan vara avtalade mellan rdttig-
hetsinnehavaren och leverantoren, har bestdllaren en i tiden
obegrdnsad icke-exklusiv ratt att nyttja underlicensierade
program vid anvdndning av Anldggningen och att dverlata
denna nyttjanderatt till senare forvarvare av Anlaggningen.
Leverantdren ska senast nar Avtalet ingas genom Skriftligt
Meddelande underrdtta bestdllaren om sadana inskrankning-
ar. Bestallaren far géra anpassningar av underlicensierade
program endast om det avtalats sarskilt.

8. Om inte annat avtalats dr leverantoren inte skyldig att
tillhandahalla bestéllaren kallkoden till Programvaran. Om
inte annat avtalats ar leverantdren inte heller skyldig att forse
bestallaren med uppdaterade versioner av Programvaran.

9. Anldggningen ska ha den omfattning som framgar av
Avtalet.

Anldggningen ska uppfylla de lagar, foreskrifter och andra
offentliga bestimmelser som gallde pa anbudsdagen i det
land ddr Montageplatsen ar beldgen. Bestdllaren ar skyldig
att pa leverantoérens begdran upplysa om sadana lagar och
bestammelser som galler for Anlaggningen.

10. Leverantoren ar skyldig att utfora andringsarbeten som
foranleds av mellan anbudsdagen och 6vertagandet ge-
nomférda andringar i lagar, foreskrifter och andra offentliga
bestammelser som galler for Anldggningen. Detsamma galler
vid andringar i den gangse tillimpningen av sadana lagar,
foreskrifter och bestaimmelser. Bestimmelserna i punkterna
37 och 38 ska tillampas pa sadana dndringsarbeten.

11. Bestdllaren ansvarar gentemot leverantoren for att
montaget utfors under forhallanden som tillgodoser gallande
lagar och foreskrifter for arbetsmiljon pa Montageplatsen.
Bestdllaren ska ge leverantoren Skriftligt Meddelande om de
sdkerhetshestimmelser som galler for personal pa Montage-
platsen.

Bestallaren ska vidare pa eller i narheten av Montageplatsen
pa egen bekostnad tillhandahalla tillfredsstallande omklad-
nads-, tvatt- och maltidsutrymmen for montagepersonalen.
Bestadllaren ska dven ombesorja att leverantdrens personal
far kost och logi i narheten av Montageplatsen i enlighet med
gdllande kollektivavtal, féreskrifter eller som angetts i Avtalet.
Ansvaret for kostnaderna fér kost och logi foljer av punkterna
24.2 och 25.

12. Leverantoren ska pa avtalad tidpunkt eller, om tidpunkt
ej avtalats, i god tid fore montagets borjan forse bestallaren
med ritningar eller beskrivningar som visar hur Godset ska
monteras. Leverantoren ska ddrvid lamna alla upplysningar
som ar nodvandiga for att uppfora fundament och andra
underlag som kravs for Anldggningen, méjliggora obehindrad
transport av Godset och nédvdandig montageutrustning till
och inom Montageplatsen samt iordningstdlla nddvandiga
anslutningar till Anlaggningen.

Leverantoren ska bara varje utgift som orsakas av fel i de
ritningar, beskrivningar eller upplysningar som ndmns i forsta

stycket om felet visar sig fore 6vertagandet. Om felet visar
sig efter dvertagandet tillimpas reglerna i punkterna 54 - 67.
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13. Leverantoren ska ge bestallaren Skriftligt Meddelande

om ndr Godset blir fardigt for montage i sa god tid att bestal-
laren i ratt tid kan vidta de atgdrder som enligt punkterna 14
och 15 aligger honom for att montaget ska kunna genomforas.

14, Bestallaren ska utféra nodvandiga forberedande arbeten
i enlighet med de ritningar, beskrivningar och upplysningar
som namns i punkt 12. Bestdllarens arbeten ska, om inte
parterna avtalat sarskild tidpunkt for detta, vara avslutade
i sa god tid att fundament och underlag kan bara Godset,
dock senast en vecka innan montaget ska pabdrjas. Nar de

forberedande arbetena dr avslutade ska bestdllaren genom

Skriftligt Meddelande underrdtta leverantdren harom.

15. Bestallaren ska se till att vatten och drivkraft, inklusive
tryckluft och elektrisk strom i nédvandig omfattning, eller
som angetts i Avtalet, star till leverantorens forfogande pa
Montageplatsen innan montaget ska pabdrjas. Detta ska ske
utan kostnader for leverantéren som inte heller ska betala for
bruk av vatten och drivkraft.

Bestallaren ska pa eller i ndrheten av Montageplatsen utan
ersattning stalla till leverantorens forfogande lasbara eller
pa annat satt skyddade lokaler eller lagerutrymmen som ar
dgnade att forhindra stold av och skada pa Godset och leve-
rantorens verktyg och utrustning.

16. Ska Godset enligt Avtalet provas i samband med tillverk-
ningen, ska provet utfoéras dar Godset tillverkas, savida inte

annan plats har avtalats. Har tekniska krav for provet inte

avtalats, ska det utforas i 6verensstimmelse med normal
praxis inom vederbérande industribransch i det land dar God-
set tillverkas.

17. Leverantoren ska genom Skriftligt Meddelande under-
ritta bestallaren om sadant prov som namns i punkt 16 i sa
god tid att bestdllaren kan nadrvara. Har bestallaren erhallit
sadan underréttelse, far provet genomfdras dven om bestal- |
aren inte ar foretradd vid provet.

Leverantoren ska fora protokoll éver provet. Provningsproto-
kollet ska sandas till bestédllaren. Protokollet ska, om inte
bestdllaren visar annat, anses ge en korrekt beskrivning av
hur provet genomforts och dess resultat.

18. Visar sig Godset vid prov som namns i punkt 16 inte

vara i avtalat skick ska leverantoren sa snart som mojligt se
till att Godset gors avtalsenligt. Om bestallaren begdr det ska
nytt prov darefter utforas, savida inte avvikelsen var obetydlig.

19. Bestallaren har i dvrigt ratt att i skdlig omfattning eller
enligt vad som anges i Avtalet kontrollera tillverkningen av
Godset under leverantorens normala arbetstid och med tre
dagars varsel.

20. Har inte annan kostnadsfordelning avtalats, ska leve-
rantoren bara alla kostnader for prov som utfors dar Godset
tillverkas. Bestdllaren ska dock vid sadant prov och vid
kontroll som namns i punkt 19 béra alla kostnader for sina
representanter, inklusive kostnader for resa och uppehille.

21. Finner bestdllaren att han inte inom avtalad tid kommer
att kunna fullgora vad som aligger honom for att Anldggning-
en ska kunna uppforas, daribland hans aligganden enligt
punkterna 11, 14 och 15, eller framstar sadan forsening fran
hans sida som sannolik, ska han utan dréjsmal ge leveran-
toren Skriftligt Meddelande harom. Han ska darvid ange orsa-
ken till forseningen samt, savitt mojligt, hur lang férseningen
kommer att bli.
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Om bestdllaren ar férsenad med att fullgora sina forpliktel-
ser enligt forsta stycket ska han dnda betala varje del av
Kontraktssumman som skulle ha forfallit till betalning om
forseningen inte intraffat.

22.Om bestdllaren inte i ratt tid eller pa ratt satt fullgor
de aligganden som anges i punkt 21, forsta stycket, ska
han ersatta leverantdren de merkostnader denne far vidkén-
nas utover eventuella krav enligt punkt 25, andra stycket.
Leverantoren har rdtt till skdlig senareldggning av tidpunkten
for 6vertagande pa grund av bestdllarens underlatenhet. Vill
leverantdren krdva senareldggning ska han utan dréjsmal ge
bestallaren Skriftligt Meddelande harom.

Ar bestéllarens underlatenhet att i rétt tid eller pa ratt sitt
fullgdra sina aligganden av vasentlig betydelse far leveranté-
ren avbryta arbetet med leverans och montage tills réttelse
skett. Leverantdren far dven genom Skriftligt Meddelande
hava Avtalet forutsatt att han genom Skriftligt Meddelande
underrdttat bestallaren om sin avsikt att hdva, och bestélla-
ren inte vidtagit rattelse inom en manad efter att han mottog
meddelandet. Vid havning pa denna grund har leverantoren
ratt till ersattning for den skada bestallarens underlatenhet
har orsakat honom. Ersdttningen ska inte 6verstiga Kon-
traktssumman.

23. Om inte annat avtalats ska betalning ske mot faktura
med 30 dagars betalningsfrist fran fakturadatum. Fakturering
ska ske enligt féljande:
23.1. Vid montage till fast pris ska Kontraktssumman
faktureras med 40 % vid Avtalets ingaende, 50 % nar
Godset anlant till Montageplatsen och aterstoden vid
overtagandet av Anldggningen.
23.2. Vid montage pa l6pande rdkning ska avtalat pris for
Godset faktureras med 40 % vid Avtalets ingaende och
60 % nar Godset ankommit till Montageplatsen. Betalning
for montaget ska erlaggas mot manatlig faktura.

24, Har parterna avtalat att montaget ska utforas pa lopan-

de rdkning ska foljande poster anges separat:
24.1. Resekostnader for leverantdrens personal - inklu-
sive lokala transporter - samt kostnader for transport av
personalens verktyg och personliga tillhdrigheter.
24.2. Kostnader avseende kost och logi och andra kost-
nader for uppehadllet for leverantérens personal under var-
je dags franvaro fran hemorten, inklusive arbetsfria dagar
och helgdagar. Om inte annat avtalats ska ersattningen
motsvara den hogsta ersattning som betalas for statligt
anstallda i leverantdrens land fér motsvarande utgifter vid
resa till det land dar montaget utfors.
24.3. Betalning for arbete under ordinarie arbetstid efter
antal timmar attesterade av bestdllaren.
24.4. Betalning for 6vertidsarbete efter antal timmar
attesterade av bestdllaren.
24.5. Om inte annat avtalats foljer indelningen i ordinarie
arbetstid och overtid reglerna i leverantérens land.
24.6. Betalning enligt taxan for ordinarie arbetstid for tid
som atgar till:
a) nodvandiga forberedelser for ut- och hemresa,
b)  ut- och hemresa samt eventuella andra resor som
personalen dr berattigad till enligt gdllande lag eller kol-
lektivavtal i leverantorens land,
c¢) dagliga resor mellan logiet och Montageplatsen om
restiden per dag 6verskrider 30 minuter, om inte annan
tidsgrans galler enligt tillimpligt kollektivavtal i leveranto-
rens land.
24.7. Leverantorens kostnader for att tillhandahalla ut-
rustning enligt Avtalet, samt eventuell avtalad ersattning
for bruk av leverantérens egen montageutrustning.

24.8. Betalning for vantetid efter taxan for ordinarie
arbetstid da arbetet hindras av omstandigheter som leve-
rantoren inte ansvarar for.
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24.9. Eventuella skatter och avgifter som utgar pa det
fakturerade beloppet och som ska betalas av leveranto-
ren.

25. Har parterna avtalat att montaget ska utforas till fast
pris ingar de poster som namns i punkt 24.1 - 24.7 i Kon-
traktssumman.

Om montagearbetet dndras, fordréjs eller tidvis maste instal-
las av orsaker som bestallaren eller hans andra leverantorer
ansvarar for, har leverantéren utover Kontraktssumman ratt
till ersattning for:

25.1. Vantetid och tid som atgar for extra resor.

25.2. Extra arbete inklusive arbete med att demontera,
sdkra och ater sdtta upp montageutrustning.

25.3. Merkostnader som orsakas av att leverantdren
maste halla sin utrustning pa Montageplatsen langre tid
an som forutsatts.

25.4. Extra utgifter for resor och uppehille for leveranto-
rens personal.

25.5. Kostnader och utgifter i 6vrigt som leverantéren kan
dokumentera har orsakats honom pa grund av montage-
arbetets omldaggning.

26. Betalar inte bestallaren i ratt tid, har leverantoren ratt
till dréjsmalsranta fran férfallodagen med den rdntesats som
galler enligt lagen om drojsmalsranta i leverantérens land.
Darutover har leverantéren ratt till ersattning for indrivnings-
kostnader.

Betalar inte bestallaren i ratt tid eller stéller inte bestadllaren

i ratt tid avtalade sakerheter, far leverantoren dessutom,
efter att ha l[amnat bestdllaren Skriftligt Meddelande harom,
avbryta sitt fullgérande av Avtalet till dess betalning sker eller
avtalade sakerheter stalls.

27.0m bestdllaren inte betalat tre manader efter forfalloda-
gen, far leverantéren hava Avtalet genom Skriftligt Meddelan-
de till bestallaren. Leverantoren har da, utéver vad som foljer
av punkt 26, forsta stycket, ratt till ersattning for den skada
han lider. Ersattningen ska dock inte dverstiga Kontraktssum-
man.

28. Godset forblir leverantorens egendom till dess Anlagg-
ningen blivit fullt betald, i den utstrackning som sadant
dganderattsforbehall ar giltigt enligt relevant lagstiftning.

29. Parterna ska senast da leverantéren meddelar att God-
set dr leveransfardigt fran fabrik genom Skriftligt Meddelande
utndmna var sin representant avseende arbetet pa Montage-
platsen.

Representanterna ska finnas tillgdangliga pa eller i ndrheten
av Montageplatsen under arbetstid. Framgar inte annat av
Avtalet ska de ha fullmakt att handla pa sin parts vagnar i
alla fragor som rér montaget. Dér det i dessa bestimmelser
anges att Skriftligt Meddelande ska ges ar representanten
alltid behorig att motta meddelandet pa sin parts vagnar.

30. Om inte annat avtalats, ska bestallaren utan ersdttning
tillhandahalla leverantéren for montaget nédvandiga kranar,
lyftredskap och stillningar samt utrustning for transporter
inom Montageplatsen. Leverantoren ska specificera sitt
behov i detta avseende genom Skriftligt Meddelande senast
en manad fére montagets borjan.

31. Leverantoren ska se till att hans personal foljer saker-
hetsbestammelser som galler pa Montageplatsen. Detta
inskranker inte bestallarens skyldigheter enligt punkt 11.
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Bestadllaren kan krdva att personal som inte foljer sdkerhets-
bestimmelserna utestangs fran Montageplatsen.

32. Leverantdren ska genom Skriftligt Meddelande ge be-
stallaren nédvandiga upplysningar om de sarskilda faror for
omgivningen som kan vara forenade med montaget.

33. Bestdllaren far inte, utan leverantdrens samtycke genom
Skriftligt Meddelande, beordra leverantérens personal till
nagot arbete.

34. Leverantdren har rdtt att pa egen bekostnad kontrollera
Anldggningen pa Montageplatsen. Kontroller ska ske under
bestdllarens normala arbetstid. Denna ratt géller intill dess
Anlaggningen évertagits och darefter under den tid det pagar
arbete enligt punkterna 54 - 65.

35. Bestallaren far, med de begransningar som anges i punkt
38, tills 6vertagande sker krava andringar i Anlaggningens ur-
sprungligen avtalade omfattning, konstruktion och utférande.

Krav pa dndring ska framstallas genom Skriftligt Meddelande
till leverantéren och innehalla en noggrann beskrivning av
vilken andring som begars.

36. Leverantoren kan tills 6vertagande sker genom Skriftligt
Meddelande foresla sadana dndringar som namns i punkt
35, forsta stycket.

37. Leverantoren ska, sa snart som mojligt efter att han
mottagit krav pa andring eller sjalv framstallt forslag till and-
ring, genom Skriftligt Meddelande underratta bestallaren om
och pa vilket satt andringen kan utforas samt hur Kontrakts-
summan, tidpunkten fér dvertagande och andra avtalsvillkor
paverkas av andringen.

Leverantdren ska ocksa ge bestallaren sadan underrattelse
ndr dndring féranleds av dndringar i lagar, foreskrifter och
bestimmelser som namns i punkt 10.

38. Utdver vad som foreskrivs i punkt 10 ar leverantoren
inte skyldig att utféra andring innan parterna skriftligen avta-
lat hur andringen ska paverka Kontraktssumman, tidpunkten
for dvertagande och andra avtalsvillkor.

Ar parterna oense om hur avtalsvillkoren ska paverkas av
andringsarbeten som namns i punkt 10, ska leverantéren,
i avvaktan pa att enighet kan nas eller tvisten ldses enligt
punkt 78, utféra sadana arbeten pa lIépande rdkning.

39. Nar montaget slutforts ska Anlaggningen, om inte annat
avtalats, genomga 6vertagandeprov for att avgoéra om Anldgg-
ningen ar i 6verensstammelse med Avtalet.

Leverantoren ska genom Skriftligt Meddelande underratta
bestdllaren om att Anldggningen ar klar for évertagande. Han
ska ddrvid ange ett datum ndr 6vertagandeprov ska paborjas
vilket ger bestallaren tillrdcklig tid att forbereda sig och moj-
lighet att vara representerad vid provet. Provet ska dga rum
under bestdllarens normala arbetstid.

Overtagandeprov ska utféras i enlighet med de tekniska
krav som specificerats i Avtalet. Saknas avtal harom, ska
Overtagandeprovet utforas i enlighet med normal praxis och
allmant tillimpade standarder i det land ddr Montageplatsen
ar belagen.

Overtagandeprov ska genomféras under leverantérens
ledning och i ndrvaro av representanter for bada parterna.
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Leverantdren ska fora protokoll 6ver évertagandeprovet. Pro-
tokollet ska sandas till bestallaren. Protokollet ska, om inte
bestallaren visar annat, anses ge en korrekt beskrivning av
hur 6vertagandeprovet genomforts och dess resultat.

40. Bestallaren ar skyldig att utan ersattning tillhandahalla
kraft, drivmedel, smérjmedel, vatten, ravaror och annat ma-
terial som ar nédvandigt for att genomfoéra 6vertagandeprov
enligt punkterna 39 och 42 och for att genomfora slutliga
justeringar i samband med sadana prov. Han ska ocksa utan
ersdttning installera de apparater och tillhandahalla den
arbetskraft som kravs for att genomfora 6vertagandeprov.

41. Om bestallaren, efter att ha mottagit leverantérens
meddelande enligt punkt 39, andra stycket, inte fullgor sina
forpliktelser enligt punkt 40 eller pa annat satt forhindrar att
overtagandeprov genomfors, ska tillfredsstéllande évertagan-
deprov anses genomfort vid det datum for 6vertagandepro-
vets borjan som angetts i leverantérens meddelande enligt
punkt 39, andra stycket.

42, Visar dvertagandeprov att Anldggningen inte dr i dver-
ensstimmelse med Avtalet, ska leverantéren sa snart som
mojligt se till att Anldggningen gors avtalsenlig. Darefter ska
nytt 6vertagandeprov genomforas savida inte parterna avtalar
att underlata det eller avvikelsen ar utan betydelse for An-
ldggningens drift. Vid nytt 6vertagandeprov galler punkterna
39 och 40.

43, Bestallaren ska anses ha évertagit Anlaggningen ndr den

ari det skick som den ska vara enligt Avtalet samt,

a) sasnart dvertagandeprov genomforts eller ska anses
genomfort enligt punkterna 39 - 42, eller

b) om parterna avtalat att 6vertagandeprov inte ska ge-
nomforas, nar bestallaren mottar Skriftligt Meddelande
fran leverantéren enligt punkt 39, andra stycket, forsta
meningen.

Kvarstaende mindre justeringar och kompletteringar som &r
utan betydelse for Anldggningens drift ska dock inte hindra
Overtagandet.

Bestallaren ska utan dréjsmal genom Skriftligt Meddelande
till leverantoren bekrafta att han 6vertagit Anlaggningen och
vid vilken tidpunkt det skett. Om bestallaren underlater att
bekrafta dvertagandet paverkar det inte bedomningen av
huruvida 6vertagande skett.

Fore dvertagandet har bestallaren inte ratt att ta Anldggning-
en eller nagon del av den i drift. Om bestéllaren tar Anlagg-
ningen eller nagon del av den i drift utan att leverantdren

genom Skriftligt Meddelande samtyckt dartill, anses bestal-

laren darigenom ha dvertagit Anlaggningen. Leverantdrens

skyldighet att genomfora évertagandeprov bortfaller darmed.

44. Om inte annat avtalats évergar risken for Anldggningen
vid Overtagandet.

Om bestallaren enligt dverenskommelse tar emot Godset pa
Montageplatsen, dr han skyldig att genast underséka Godset
och omgaende genom Skriftligt Meddelande till leverantoéren
reklamera eventuella transportskador.

45. Leverans anses fullgjord vid den tidpunkt Anldggningen
Overtas enligt reglerna i punkt 43.

46. Har parterna i stdllet for en bestamd tidpunkt for over-
tagandet avtalat om en tidrymd inom vilken 6vertagande ska
ske, [6per denna fran Avtalets ingaende.
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47. Finner leverantoren att han inte kan fardigstélla Anlagg-
ningen i ratt tid, eller framstar férsening pa hans sida som
sannolik, ska han utan uppskov genom Skriftligt Meddelande
underratta bestdllaren och ddrvid ange orsaken till férsening-
en samt, savitt mojligt, den tidpunkt da Anlaggningen berak-
nas att vara klar for évertagande. Underlater leverantoren
att lamna sadant meddelande i tid, ska han, oberoende av
reglerna i punkterna 49 och 50, ersétta bestdllaren de merut-
gifter denne orsakas och som annars kunde ha undvikits.

48. Tidpunkten for 6vertagandet ska senareldggas sa

mycket som med hansyn till omstandigheterna dr skaligt om

Overtagandet forsenas av nagon av foljande orsaker:

- handling eller underlatenhet fran bestadllarens sida, eller

- leverantorens avbrytande av fullgérandet av sina forplik-
telser enligt punkterna 22 och 26, eller

- dndringar enligt punkterna 10 och 35 - 38, eller

- annan omstdndighet som bestdllaren bar ansvaret for,
eller

- omstdndighet som enligt punkt 75 utgdr befrielsegrund.

Tidpunkten for overtagandet ska senareldaggas dven om orsa-
ken till forseningen intraffar efter den ursprungligen avtalade
tidpunkten for 6vertagande.

49. 0m Anldggningen inte dr vertagen enligt punkt 43 i ratt
tid, har bestallaren ratt till vite fran den tidpunkt 6vertagande
skulle ha skett.

Vitet utgor 1 % av Kontraktssumman for varje paborjad vecka
forseningen varar. Vitet ska inte 6verstiga 10 % av Kontrakts-
summan.

Vitet forfaller till betalning vid krav genom Skriftligt Meddelan-
de fran bestdllaren, dock tidigast nar Anldggningen Overtagits
eller vid tidpunkten for bestdllarens havning enligt punkt 50.

Bestallaren forlorar sin rétt till vite, om han inte genom Skrift-
ligt Meddelande har framstallt krav hdrom inom sex manader
efter att 6vertagande skulle ha skett.

50. Har bestallaren till foljd av férseningens langd blivit
berdttigad till maximalt vite enligt punkt 49 och Anldggningen
annu inte har évertagits, far bestallaren genom Skriftligt Med-
delande till leverantoren krdva att Anldggningen fardigstalls
for 6vertagandeprov inom en sista skalig frist vilken inte far
vara kortare dn en vecka.

Om leverantéren inte fardigstdller Anldggningen inom fristen,
och detta inte beror pa nagon omstandighet som bestallaren
eller nagon annan av hans leverantérer bar ansvaret for, far
bestdllaren hava Avtalet genom Skriftligt Meddelande till
leverantdren.

Bestallaren har vid sadan havning ratt till ersattning for den
skada han lider pa grund av leverantorens forsening i den
man skadan overstiger det maximala vite han kunnat krava
enligt punkt 49. Ersadttningen ska inte éverstiga 10 % av
Kontraktssumman.

Bestallaren far dessutom hava Avtalet genom Skriftligt Med-
delande till leverantéren om det star klart att det kommer att
intraffa en forsening som enligt reglerna i punkt 49 skulle ge
bestallaren ratt till maximalt vite. Vid en sadan havning har
bestallaren ratt till saval maximalt vite som ersattning enligt
tredje stycket i denna punkt.

51. Bortsett fran vite enligt punkt 49 och havning med be-
gransad ersattning enligt punkt 50 ar varje krav fran bestalla-
ren med anledning av leverantorens forsening uteslutet.

52. Leverantoren ansvarar for varje skada pa Anlaggningen
som uppstar innan risken gatt 6ver pa bestéllaren. Detta gal-
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ler oavsett orsaken till skadan, savida inte skadan orsakas
av bestéllaren eller nagon eller nagot han ansvarar fér. Aven
om leverantdren enligt denna punkt inte ansvarar for ska-
dan kan bestdllaren krédva att leverantoren pa bestallarens
bekostnad atgardar skadan.

53. Leverantoren ansvarar for skada pa bestallarens egen-
dom fére dvertagandet av Anlaggningen endast om skadan
kan visas ha orsakats genom vardsloshet av leverantéren
eller nagon eller nagot han ansvarar for i samband med Avta-
lets fullgorande. Leverantoren ansvarar dock inte i nagot fall
for produktionsbortfall, utebliven vinst eller annan ekonomisk
foljdforlust.

54, Leverantoren dr skyldig att i enlighet med bestammel-
serna i punkterna 56 - 67, genom utbyte eller reparation,
avhjalpa alla fel i Anldggningen som beror pa bristfalligheter i
konstruktion, material, tillverkning eller montage.

Om leverantdren ansvarar for fel i Anldggningen har han dven
motsvarande ansvar for skada pa Anlaggningen som felet
orsakar.

Leverantorens ansvar omfattar inte fel som beror pa av be-
stallaren tillhandahallet material, av denne féreskriven eller
specificerad konstruktion eller av bestallaren felaktigt utforda
forberedande arbeten enligt punkt 14.

55. Leverantorens ansvar omfattar inte fel orsakade av om-
standigheter som tillkommit efter att Anldggningen dvertagits
av bestallaren enligt punkt 43. Ansvaret omfattar exempelvis
inte fel som uppstar till foljd av att driftsforhallandena avviker
fran vad som forutsatts i avtalet eller av oriktig anvdandning
av Anldggningen. Det omfattar inte heller fel férorsakade av
bristfalligt underhall eller oriktig montering fran bestallarens
sida, dndringar utan leverantérens medgivande genom Skrift-
ligt Meddelande eller av bestallaren oriktigt utférda reparatio-
ner. Slutligen omfattar ansvaret inte normal forslitning eller
forsamring.

56. Leverantorens ansvar avser endast fel som visar sig
inom ett ar fran den tidpunkt Anldggningen 6vertagits enligt
punkt 43. Anvdnds Anlaggningen mer intensivt dn som avta-
lats forkortas ansvarstiden i motsvarande grad.

57.Vid utbyte eller reparation i enlighet med punkt 54 har
leverantdren samma ansvar for utbytesdelar och reparerade
delar som for den ursprungliga Anldggningen under en tid av
ett ar. For Anldaggningens 6vriga delar forlangs den i punkt 56
namnda ansvarstiden endast med den tid som Anldggningen
inte kunnat anvadndas till f6ljd av fel som leverantéren ansva-
rar for.

58. Bestdllaren ska genom Skriftligt Meddelande till leveran-

toren reklamera fel utan oskaligt uppehall efter att felet har

visat sig och i intet fall senare an tva veckor efter utgangen
av den ansvarstid som foljer av punkterna 56 och 57. Re-

klamationen ska innehalla en beskrivning av hur felet yttrar

sig. Reklamerar bestallaren inte inom de frister som angetts

ovan, forlorar han ratten att géra géllande ansprak pa grund
av felet.

Finns det anledning att anta att felet kan medfora risk for
skada ska reklamation ske genast. Om inte reklamation sker
genast, forlorar bestdllaren ratten att gora gallande ansprak
pa grund av skada som uppstar pa Anlaggningen vilken kun-
de ha undvikits om sadan reklamation hade skett.

59. Sedan leverantoren har mottagit Skriftligt Meddelande
enligt punkt 58, ska han avhjalpa felet med den skyndsamhet
som omstandigheterna pakallar. Avhjdlpandet ska dga rum
vid en sadan tidpunkt att bestdllarens verksamhet inte stors
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mer dan nddvandigt. Leverantdren ska sjalv bara kostnaderna
for avhjdlpandet i enlighet med reglerna i punkterna 54 - 66.

Avhjdlpandet ska utféras ddr Anldggningen befinner sig, dven
om detta dr en annan plats an Montageplatsen, om inte leve-
rantoren med hansyn till bada parters intresse finner det mer
dndamalsenligt att Godset sdnds till honom eller av honom
anvisad plats.

Kan avhjdlpandet ske genom att en felaktig del byts ut eller
repareras och kan demontering och inmontering av delen
utforas utan sarskild fackkunskap, far leverantéren krava att
den felaktiga delen sands till honom eller av honom anvisad
plats for reparation eller utbyte. Leverantdren har da fullgjort
vad som aligger honom pa grund av felet nar han till bestalla-
ren levererar en reparerad del eller utbytesdel.

60. Ska avhjdlpandet i enlighet med punkt 59 utforas dar
Anlaggningen befinner sig galler reglerna i punkterna 11, 15
och 53.

61. Bestallaren ska pa egen bekostnad bereda leveranto-
ren tillgang till Anlaggningen och ombesdrja ingrepp i annan
utrustning an Anlaggningen i den omfattning som kravs for
att avhjalpa felet.

62. Varje transport i samband med avhjalpande av fel ska
ske pa leverantorens risk och bekostnad. Bestallaren ska
folja leverantérens instruktioner om hur transporten ska
utforas.

Om Anldggningen befinner sig pa annan plats 4n Montage-
platsen ska bestdllaren bara de merkostnader fér avhjalpan-
de av fel som leverantdren orsakas darav.

63. Felaktiga delar som byts ut i enlighet med punkt 54 ska
stallas till leverantorens forfogande och blir hans egendom.

64. Reklamerar bestdllaren enligt punkt 58, och det visar
sig inte foreligga nagot fel som leverantdren ansvarar for,
har denne rétt till ersédttning for det arbete och de kostnader
reklamationen orsakat honom.

65. Fullgor inte leverantoren i ratt tid sina forpliktelser enligt
punkt 59 far bestéllaren genom Skriftligt Meddelande ge ho-
nom en sista skalig frist att fullgora forpliktelserna vilken inte
far vara kortare an en vecka. Har inte leverantoren fullgjort
sina forpliktelser inom fristen far bestéllaren efter eget val:
a) pa leverantorens risk och bekostnad utféra eller lata
utféra ndédvandiga atgdrder for att avhjdlpa felet forutsatt
att bestallaren darvid forfar med omdome, eller
b) krdva prisavdrag med hogst 20 % av Kontraktssumman,
eller
c) om felet dr vdsentligt hdava Avtalet genom Skriftligt Med-
delande till leverantoren. Bestdllaren har dven ratt till
sadan hdavning om felet efter atgard som namns under a)
alltjamt ar vasentligt. Vid hdvning har bestallaren rétt till
ersattning for den skada han lider, dock hogst 20 % av
Kontraktssumman.

66. Oavsett vad som stadgas i punkterna 54 - 65 har leve-
rantoren inte nagot ansvar for fel i nagon del av Anlaggningen
ldngre an ett ar fran slutet av den ansvarstid som anges i
punkt 56, férsta meningen, eller fran slutet av nagon annan
ansvarstid som parterna avtalat om.

67. Leverantoren har inte nagot ansvar for fel utéver vad

som foreskrivs i punkterna 54 - 66.

68. Enligt punkterna 69 - 72 ska leverantoren, om inte an-
nat avtalats, halla bestdllaren skadeslés mot ersdttningskrav
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fran tredje man som grundas pa att Anldggningen gor intrang
i patent, upphovsratt eller annan immaterialratt som ar skyd-
dad i Danmark, Finland, Norge, Sverige eller i annat land som
parterna sarskilt har avtalat.

69. Leverantdren ansvarar inte for intrang i immaterialratt
som dr ett resultat av:
- att Anlaggningen anvands i annat land dan som foljer av
punkt 68, eller
- att Anldggningen anvands pa ett sdtt som avviker fran
vad som avtalats eller som leverantdren inte borde ha
forutsett, eller
- att Anlaggningen anvands tillsammans med utrustning
eller programvara som inte levererats av leverantoren,
eller
- att bestdllaren gjort forandringar i Anldggningen.

Leverantdren ansvarar inte heller for intrang i immaterialratt
som uteslutande ar en foljd av utformning eller konstruk-
tion av Anldggningen som foreskrivits eller specificerats av
bestallaren.

70. Bemotande av krav som anges i punkt 68 ska ske pa le-
verantdrens bekostnad. Leverantdren ska ersdtta bestallaren
sadana belopp som denne genom lagakraftvunnen dom eller
genom av leverantoren godkand forlikning ar skyldig att utge.

Leverantorens ansvar galler endast under forutsattning
att bestallaren utan dréjsmal genom Skriftligt Meddelande
underrattar leverantéren om krav som han mottagit, och
att bestallaren later leverantéren bestamma hur kravet ska
bemotas.

71.0m intrang i patent, upphovs- eller annan immaterialratt
foreligger for vilken leverantéren ansvarar enligt punkterna
68 - 69, ska leverantoren, efter att han erhallit underrattelse
enligt punkt 70, andra stycket, med den skyndsamhet som
omstdndigheterna pakallar efter eget val:
- tillforsakra bestallaren ratt att fortsatta anvanda Anlagg-
ningen, eller
- andra Anldggningen sa att intrang inte langre foreligger,
eller
- ersdtta Anldggningen med en annan anldaggning med
motsvarande funktion vilken inte medfdr nagot intrang.

Leverantéren har motsvarande forpliktelse efter att bestalla-
ren genom Skriftligt Meddelande underrattat honom om att
intrang i patent, upphovs- eller annan immaterialratt forelig-
ger, utan att tredje man framstallt krav mot bestallaren.

72. Fullgor inte leverantdren i ratt tid sina forpliktelser enligt
punkt 71, far bestdllaren genom Skriftligt Meddelande ge ho-
nom en sista skdlig frist att fullgora forpliktelserna vilken inte
far vara kortare dn en vecka. Har inte leverantoren fullgjort
sina forpliktelser inom fristen far bestéllaren efter eget val:
a) paleverantorens risk och bekostnad utfora eller lata
utfora nédvandiga atgarder motsvarande dem som anges
i punkt 71, forsta stycket, forutsatt att bestallaren darvid
forfar med omdome, eller
b) om intranget medfor vasentlig oldgenhet for honom, hava
Avtalet genom Skriftligt Meddelande till leverantoren. Be-
stdllaren har dven ratt till sadan havning om oldgenheten
efter atgard som ndmns under a) alltjamt ar vasentlig.

73. Leverantdren ansvarar inte for skada som Anldggningen
orsakar pa fast eller 16s egendom eller féljderna av sadan
skada om skadan intraffar da Anldggningen ar i bestallarens
besittning. Leverantoren ansvarar inte heller for skada pa
produkter framstallda av bestéllaren, eller pa produkter i vilka
bestallarens produkter ingar.
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Bestallaren ska halla leverantéren skadeslds i den utstrack-
ning som leverantoren alaggs ansvar gentemot tredje man
for sadan skada eller forlust som leverantéren enligt forsta
stycket inte ansvarar for.

Ndmnda begrdnsningar i leverantérens ansvar galler inte om
han gjort sig skyldig till grov vardsléshet.

Framstaller tredje man krav mot leverantoren eller bestalla-
ren pa ersattning for skada eller foérlust som avses i denna
punkt, ska den andra parten genom Skriftligt Meddelande
genast underrdttas hdarom.

Leverantéren och bestdllaren ar skyldiga att lata sig instam-
mas till den domstol eller skiljendmnd som behandlar ersatt-
ningskrav mot nagon av dem, om kravet grundas pa skada
eller forlust som pastas vara orsakad av Anlaggningen. Det
inbordes forhallandet mellan bestéllaren och leverantdren
ska dock alltid avgoras i enlighet med punkt 78.

74. Utover vad som stadgas i dessa bestammelser, har par-
terna inte nagot ansvar gentemot varandra. Det galler varje
forlust som kan drabba den andra parten sasom produktions-
bortfall, utebliven vinst och annan ekonomisk foljdforlust eller
indirekt forlust.

De i forsta stycket namnda begransningarna av parternas
ansvar galler dock inte om part gjort sig skyldig till grov vards-
I6shet. Ansvarsbegrdansningarna omfattar inte heller ansvar
for brott mot de forpliktelser som anges i punkt 6 eller for
ansvar for immaterialrattsintrang enligt punkterna 68 - 72.

75. Foljande omstdndigheter utgor befrielsegrunder om de
medfor att Avtalets fullgérande hindras eller blir oskéligt be-
tungande: arbetskonflikt och varje annan omstandighet som
parterna inte kan rada éver, sasom eldsvada, naturkatastro-
fer och extrema naturhdndelser, krig, mobilisering eller mili-
tdrinkallelser av motsvarande omfattning, rekvisition, beslag,
handels- och valutarestriktioner, uppror och upplopp, knapp-
het pa transportmedel, allman varuknapphet, inskrankningar
i tillforseln av drivkraft samt fel i eller férsening av leveranser
fran underleverantérer, som orsakas av sadan befrielsegrund.

Ovan namnda omstandigheter utgor befrielsegrund endast
om deras inverkan pa Avtalets fullgérande inte kunde forut-
ses da Avtalet ingicks.

76. Det aligger part som onskar aberopa befrielsegrund
som ndmns i punkt 75, att utan dréjsmal genom Skriftligt
Meddelande underratta den andra parten om uppkomsten
darav, liksom om dess upphorande.

Vid force majeure hos bestallaren ska han ersatta leveran-
toren for de kostnader denne far vidkdnnas for att sakra
och skydda Anldggningen. Vidare ska bestdllaren ersatta
leverantdrens kostnader for personal, underleverantdrer och
utrustning som med bestallarens samtycke halls i beredskap
for att ateruppta arbetet med Anlaggningen.

77. Oavsett vad som i évrigt gdller enligt dessa bestammel-
ser, far vardera parten hdva Avtalet genom Skriftligt Medde-
lande till den andra parten, om Avtalets fullgdrande hindras
mer dn sex manader av befrielsegrund som ndmns i punkt
75.
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78. Tvister i anledning av Avtalet och allt som har samband
darmed ska avgoras genom skiljeforfarande enligt lagen om
skiljeforfarande i leverantérens land. Om det tvistiga belop-
pet inte dverstiger EUR 50.000 exklusive mervardesskatt,
eller motsvarande belopp i avtalsvalutan, ska dock tvisten
avgoras av allman domstol i leverantorens land.

79. Alla tvister i anledning av Avtalet ska bedémas enligt
lagen i leverantérens land.
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